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Les ““Africains de France™
artisans du développement

Depuis la fin aodt, les “sans papier”
de I'église Saint-Bernard a Paris ont
mis sous les feux de 'actualité les
questions de l'immigration. Le trouble
a la suite de I'épilogue de cette
“affaire” a été profond dans l'opinion
publique africaine et francaise. Cet
épineux dossier a, au moins, eu le
mérite de faire apparaitre le réle
important joué par les associations
d’immigrés africains dans le dévelop-
pement de leur village, de leur région.
Grain de sel a rencontré des
responsables de ces associations ainsi
que des personnes accompagnant
leur démarche. Pour ouvrir un débat
qui aura lieu le 20 novembre a Paris.

Quand la France
demandait de la main d’ceuvre...

“Les ressortissants des deux villages Diataya et Salamou ont
commencé a émigrer en France vers 1960, au début de I'indé-
pendance. A ce moment, il n'y avait pas de sécheresse au Mali,
ni de probléeme de carte de séjour pour les ressortissants des
anciennes colonies francaises (..). Avant I'indépendance, il y
avait surtout des migrations en Afrique; ainsi, les jeunes ouvriers
agricoles originaires de diverses régions de I'Afrique venaient
passer la saison des pluies au Sénégal, pour y cultiver 'arachide,
d‘autres faisaient le commerce dans les villes. Apreés l'indépen-
dance, il y a eu une campagne d'opinion dans les diverses
régions: “La France demande la main d'ceuvre africaine, c'est
notre pays et nous avons une histoire commune avec elle”.
Ainsi, une partie de la jeunesse rurale africaine est venue en
France, pour y travailler comme ouvriers dans les usines. A ce
moment, la production d'arachides n'était plus rentable pour les
petits paysans traditionnels.

Nous sommes venus en France par bateau, au départ de Dakar
ou Abidjan, vers Marseille ou Bordeaux. On ne nous demandait
que la carte d'identité nationale. Dés notre arrivée en France,
nous nous sommes regroupés pour garder nos traditions
sociales, et pour notre protection en général; nous accueillions
les nouveaux arrivants, les aidions & trouver du travail et un
logement. Nous cotisions pour la nourriture, mais ceux qui
n‘avaient pas de travail ne cotisaient pas...”

Extraits d‘un texte de ['URDSRF (voir p. 14).
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De sources proches de la
Délégation des Maliens de
[extérieur, on avance le
chiffre de 3.5 a 4 millions
de nos compatriotes vivant d
I'étranger. Les chiffres disponibles
datent d’une dizaine d années. A
coré de ces zones de forte concen-
tration comme la France, le
Gabon ou la Céte d' Ivoire, il existe
une population mouvante trans-

frontaliére entre I Afrique centrale

et I' Afrigue de I"Ouest.” Cet extrait
d’un article récent du Républicain,
de Bamako, témoigne de 1'ampleur
des migrations malienne. Ce vaste
pays compterait plus du quart de
ses “nationaux’ hors du Mali. Une
bonne partie des migrants sont
d’ailleurs issus de la vallée du
fleuve Sénégal, une région a che-
val avec deux autres pays,
Mauritanie et Sénégal.

La famine du début des années
soixante-dix au Sahel est passée
par la: pour survivre, il fallait par-
tir! La France, ainsi que certains
pays d’Afrique, avaient alors
besoin d’une main d’ceuvre nom-
breuse et  peu  qualifiée.
L’appauvrissement général d’un
cOté, des économies en pleine
expansion de I'autre: ainsi prirent
naissance les grandes migrations
du Sud vers le Nord, ainsi qu’entre
pays africains (voir p. 24).

“Celui qui ne souffre pas

a I'étranger...”

Mais ce vaste déplacement de
population, avec loutes ses consé-
quences dramatiques pour la
région, n’aurail jamais €té possible
sans un autre ¢élément: la culture
du voyage trés forte parmi 1’ethnie
principale de la région. Depuis
I"éclatement de I'empire du Ghana
au X11r siecle, les Sarakolés - ou les
Soninkés - ont developpé lecom-
merce, notamment avec le nord de
I’ Afrique. Voyageurs, les Soninkés
n’hésitent donc pas a franchir les
frontieres.  Oudiary =~ Makan

Dantioko, fin connaisseur de ce
peuple, cite cette formule des
Soninkés: “Celui qui ne souffre
pas a l'étranger ne peut pas s'en-
richir dans son propre pays.” (1).
Dans les années soixante-soixante
dix, des milliers de jeunes hommes
de cette région se sont installés
notamment en France pour y tra-
vailler. Ils vivaient souvent dans
des conditions misérables (voir ci-
contre). Ils étaient shrs d’une
chose: dans quelques années, un
cousin ou un frére viendrait les
remplacer et eux rentreraient au
village, avec une petite fortune,
fonder une famille et aider la
région a se sortir de sa misére.

Rentrer au village?

A de rares exceptions, le scénario
ne s’est pas réalisé. La France, qui
officiellement souhaite arréter
I'immigration de main d’ceuvre,
n'autorise plus la rotation fami-
liale. La crise €conomique a
d’abord frappé les salariés les
moins protégés. les moins quali-
fiés, mettant au chomage de nom-
breux immigrés. Fallait-il rentrer
au pays, comme les y encoura-
geaient les gouvernements fran-
cais, avec une promesse d’aide a la
réinsertion? Pas évident lorsque
les poches sont vides, lorsque les
retours en France deviennent
ensuite impossibles et surtout
lorsque les possibilités de travail
dans le pays d’origine sont trés
faibles. Alors, la plupart d’entre
eux sont restés en France.

Puisque le “transitoire” risquait de
durer vingt ou trente ans (jusqu'a
la retraite parfois). autant s organi-
ser pour ne plus vivre dans le pré-
caire. Des immigrés, souvent
brillants ouvriers, ont commence a
apprendre le francais, a s’engager
dans des associations et syndicats.
Certains ont eu un role lors des
grandes greves entre 1975 et 1985
dans 1’automobile, la sidérurgie...

Pour autant, les ressortissants



d’Afrique subsaharienne ne se sont
pas détournés de leur terre. Bien au
contraire! Sous la pression des dif-
ficultés quotidiennes mais aussi
par souci d’efficacité, les Africains
se sont réorganisés. Deux faits y
ont fortement contribué. D’abord,
leur intégration dans la société
francaise a progressé lorsque, a
partir de 1981, le droit & une carte
de séjour de dix ans (sous réserve
de respecter certaines conditions)
et surtout la possibilité de créer des
associations “d’étrangers” ont été
votés par le Parlement francais.
Deuxiéme fait: retournant régulié-
rement dans leur région pour un
mois ou deux de vacances, les
immigrés ont constaté que les puits
construits grace a leur envois d’ar-
gent, ne suffisaient pas a sortir la
région de la misere. Mais pour
mettre en place des systemes d’ir-
rigation adaptés, des dispensaires,
des écoles, il leur fallait des appuis
techniques et surtout une vision
plus globale des besoins des popu-
lations locales.

Organisés dans des associations,
mieux reconnus dans leur foyer par
les élus municipaux, les Africains
de France construisent peu a peu
des projets plus ambitieux. Les
leaders, souvent jeunes, de ces
associations doivent convaincre
tous leurs compagnons, écouter
longuement les avis mesurés des
Anciens et les associer 4 une dyna-
mique, jugée parfois trop auda-
cieuse. Toute cette démarche a
exigé, et exige encore, la formation
des membres des associations, des
négociations avec les villages: le
GRDR, Groupe de recherche et de
développement rural (voir p. 16) a
jou¢ un grand réle sur tous ces
plans.

S’associer a plusieurs

Actuellement, plus de deux cents
associations inter-villages seraient
en lien avec la vallée du fleuve
Sénégal, certaines d’entre elles
regroupant plusieurs villages. “I/
n'est plus possible de faire du
développement tout seul, chacun
dans son coin, explique Haroua
Kebe. Les associations se rendent
compte qu’il faut s’ associer a plu-
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Une vie d’immigrés a Paris

Fofana Doulo
(a gauche)
et Hadyetou
Diawara
dans le foyer
Marc Séguin,
a Paris

On les rencontre un soir dans un foyer de
travailleurs immigrés du 18¢ arrondissement
de Paris. Fofana Doulo habite ici depuis des
années. Son ami Hadyetou Diawara réside
dans un autre foyer en région parisienne.

" Boully, dans la région de Guidimaka
(Mauritanie), c'est leur village. La ou ils sont
nés et ont grandi, de la ou ils sont partis
pour la France. C'est toujours vers Boully
que vont leurs pensées. La ou ils envoient
chaque mois de l'argent. C'est la encore
que, la retraite arrivée, ils comptent bien
finir leurs jours. Boully, c'est toute leur vie.
Leur vie, pourtant, ils en auront passée une
bonne partie en France. “J'ai quitté Boully
en 1969 pour travailler & Dakar, explique Fofana. Je suis arrivé par bateau en
France, a Bordeaux, en 1972. L’ainé de ma famille était venu deux ans plus tét.
Nous les Soninkés, nous sommes des voyageurs”. \Vloyager n'est pas un loisir,
encore moins un luxe. Une nécessité! “Mes parents étaient agriculteurs a
Boully, explique Fofana. Si a I'époque nous avions eu un avenir dans cette
région, croyez moi, nous ne serions pas a".

L3, comme ils disent, ils ont appris & vivre, souvent pauvrement. “Dans le foyer
a Paris o1 vivait mon frére, raconte pour sa part Hadyetou, j'ai eu un grand choc
en voyant dans quelles conditions ils vivaient.” Rares sont les travailleurs immi-
grés qui, dans les années 1970, expliquaient comment on vit dans un foyer (1).
Cette attitude de fierté, de pudeur a créé bien des malentendus. Au pays, on
pensait que I'immigré vivait dans I'abondance, “comme les Francais” (2)...

Les premieres années, Fofana et Hadyetou passent sans probléme d'une entre-
prise a l'autre. Ils apprennent a lire et & écrire, suivent des cours du soir.
Confrontés a des conditions difficiles (“il fallait voir le nombre d'accidents du
travail parmi les 350 ouvriers"”, se souvient Fofana), ils deviennent militants syn-
dicaux. "Grdce & nos luttes, le salaire horaire a doublé en quelques années”,
raconte, non sans fierté, Fofana.

La vie suit son cours, entrecoupé de voyages d'un ou deux mois au pays, de
contacts avec des responsables associatifs francais, de périodes de chémage,
mais aussi de démarches avec |'Omi (3) pour faire venir une des femmes restées
au pays (tous les deux sont polygames) ou pour renouveler leur carte de séjour.
Dans les années quatre-vingt, la communauté de Boully en France (environ 250
hommes) décide de répondre au besoin d'une pharmacie villageoise. Une coti-
sation mensuelle de 5 F est décidée. Un dispensaire, une maternité et d'autres
équipements suivront...

L'AVPDCB (4) est créée notamment pour “travailler avec des ONG, des mairies”.
Présents dans un foyer d'Aubervilliers, des habitants de Boully nouent un
contact avec la municipalité. En 1994, une charte est signée entre Aubervilliers
et I'AVPDCB, donnant plus d'ampleur au développement de Boully - dont la
population a presque doublé en vingt ans. Appuyés par le GRDR, ils avancent
jour aprés jour. Avec la conviction que “si on perd /a terre face a I'érosion, le
village sera abandonné”. e

- N.B.
1. Certains de ses foyers ont été profondément rénoves, d'autres sont restés dans un état déplorable. Un
débat tres vif existe en France entre ceux qui souhaitent résoudre le probléme en supprimant petit a petit
les foyers et ceux qui pensent que ce mode de vie communautaire est a préserver sous des formes nouvelles
(foyers de taille plus réduite, meilleure intégration dans les quartiers...).
2. Lire le témoignage de Moussa Para Diallo dans son livre (voir page 6), qui explique trés bien comment
il a découvert la vraie vie de ses amis guinéens dans un foyer.
3. Office des migrations internationales (organisme dépendant du gouvernement frangais).
4. Association villageoise pour le développement communautaire de Boully, rattachée a I'Union des
associations du Guidimakha en France, UAGF, do Sébo Camara, 75018 Paris. Voir p. 17 I'article sur une
autre association.
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sieurs  sur certaines
actions.” Ce Sénégalais,
originaire de Sinthiou-
Dioye (département de
Backel), est le président
du Réseau des associa-
tions pour le développe-
ment de la vallée du
fleuve Sénégal (voir ci-
contre).

“Les Maliens en situation
réguliére sont des agents
de développement”, a
affirmé le ministre de la
Coopération  Jacques
Godfrain (2) lors d’un
voyage a

“délicat” a
Kayes. Les associations
d’immigrés peuvent espérer une col-
laboration plus forte avec le minis-
tere. Encore faudrait-il que les
désaccords, les incompréhensions
disent certains, entre les deux parties
soient résolues.

L’idée de monter un fonds de cofi-
nancement, est au point mort. Sur le
papier, c’est simple: ce fonds, ali-
menté par chacune des parties, servi-
rait a lancer des projets dépassant le
cadre du village. Mais il y a un grand
pas a faire... qui reste a faire. Entre
les uns et les autres, la différence
d’approche est importante.

Effet pervers de I'argent

des émigrés

Au ministére de la Coopération, on
continue a privilégier la piste du
retour au pays pour les volontaires
(3). Le programme “Développement
local, migration” (4) permet de les
accompagner pendant un an pour
leur réinsertion, avec une enveloppe
financiere et un suivi technique.
Concernant la proposition d’un
fonds de péréquation, le ministere
insiste sur la nécessité de “'s’engager
sur des projets transversaux”, ce que
le Réseau ne proposerait pas, selon
lui... Le ministere affirme aider, via
ses financements aux organisations
de solidarité, les associations
d’Africains. Une position que les
associations interprétent comme un
refus de les reconnaitre officielle-
ment...

Concernant leurs rapports avec les
gouvernements africains, rien n’est
simple. “On est trop souvent regardé

en chiens de faience, comme des
opposants potentiels”. Et puis, les
relations avec les “villageois du vil-
lage” ne sont pas toujours aussi évi-
dentes. Comme le reconnaissent cer-
tains, 'habitude de voir I'immigré
revenir distribuer son argent lors de
ses vacances, est devenue une obli-
gation. Comment obtenir alors un
engagement effectil des populations
locales autour des projets? Certains
mettent en garde contre 'effet per-
vers de 'argent des immigrés, qui
pourrait développer des formes d’at-
tentisme et de passivité.

Cependant, comme le souligne
Samba Sylla, membre de I"'URDSR
et permanent du GRDR, “sur place,
on voit des groupes de femmes, des

Jeunes qui montent des GIE pour

redynamiser les villages”. 1l est donc
possible que, dans les années a venir,
des relations basées sur le partenariat
vont se construire entre ceux que
I'immigration a (provisoirement?)
séparés m
Noél Bouttier
Journaliste, responsable de rédaction de Grain de sl

1. Cité par le journal francais Libération, 22 aolit.
2. Rapporté dans le journal francais Le Monde,
26 septembre 1996.

3.1 faut pour cela avoir un titre de séjour en
cours de validite. Le sort des "sans-papiers”
expulsés est de la responsabilité du ministére de
I'Intérieur.

4 Renseignements auprés du service d'appui et
de réflexion, 20 rue Monsieur, 75007 Paris.
Tel 01400561 23.
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L’argent
des “Africains
de France”

a souvent servi
a financer
des équipements
de santé.
Consultation
a Niakhar,
au Sénégal.

Un débat public

Le Groupe de recherche et de dévelop-
pement rural (GRDR), le Réseau des
associations africaines pour le dévelop-
pement de la vallée du fleuve Sénégal
et l'lnter-Réseaux proposent une ren-
contre-débat sur ces questions. Elle aura
lieu le mercredi 20 novembre de 18 a
21 heures a l'lnstitut national agrono-
mique de Paris-Grignon, 20 rue Cl.
Bernard, Paris 59, métro Censier-
Daubenton. Programme disponible a
I'Inter-Réseaux, début novembre.

Le GRDR

“Participer au développement de fla
région d’origine des travailleurs immi-
grés sahéliens en France". Créé en 1969,
le GRDR s'est rapidement centré sur cet
objectif. Il intervient dans des domaines
variés (santé, agriculture, éducation...).
Sa priorité est d'aider les intéresses,
immigrés et villageois, a acquérir des
données permettant de mener a bien
leurs projets.

Le GRDR emploie une cinquantaine de
personnes. Il intervient en France et en
Afrique dans la moyenne vallée du
fleuve Sénégal et en Casamance. Ses
actions sont financées par les ministéres
francais de la Coopération et des
Affaires sociales, I'Union européenne,
par des ONG francaises ou suisses, ainsi
que par des collectivités territoriales.

Il est partenaire du Centre d’échanges et
de formation pratique

BP 09, Bakel, Senégal. Tel (221) 83 51 60. Fax
(221) 83 52 22.

Avec la Coordination des animateurs du
développement, le GRDR propose les
“samedis du développement” (*). Des
carnets en francais, pulaar et soninké
sont disponibles (10 F).

(*) Les associations de développement face a la
decentralisation, le 16 novembre,

20 rue Voltaire, 93100 Montreuil, France.

Tel 07 48 57 80. Fax 01 48 57 79 75.

En Afrique: villa n° 4459, Sicap Amitié IIf, BP
5001, Dakar, Sénégal. Tel (221) 25 86 12. Fax
(221) 2586 13.

Le Réseau des associations

pour le développement

de la vallée du fleuve Sénégal
Constitué en 1993, a la suite d'une étude
et d'un colloque “Impigration et déve-
loppement” organisé par |'Institut Panos
et des associations inter-villageoises, le
Réseau regroupe actuellement huit
fédérations de deux cents associations
villageoises du Mali, du Sénégal et de la
Mauritanie. Il appuie les associations de
base pour “sortir de I'isolement et du
repli sur le village d'origine, afin de s'ins-
crire dans la globalité des problemes”.

3-9 rue Marc Séquin, 75018 Paris.
Tel 01 46 07 11 42.






